GAZETTE DES CAMPAGNES.

P g ety itiard nren

s lon que cclul qui en éioit la vietime avait su se fuire plos ou
moins aimer ou plus on woins détester.  Dans tons les eas, ces
cévémonies pouvaient teujonrs servie an patient J’un bon luvage,
Jarceque Yeau Clait sons b main et on ne la ménageail pas.

Vous penstz bicn que Je tirnge au sort dans ces occasions
nétait pas tonjours fa chose la plus juste du monde j c’etait ton-
jonrs un fareeur qui se chargeait de colte besogne ety st quelyue
aotivean s @it ren:hn désazcéalile pendant la partie écoulée du
voyage, fe sort avait toujonss e sein o {e elioisiv, entre o les
aulres. powr subir Jes exhorfations, ies risées, les conps de plat
Waviron et des ehandecries 6 ean. .

Nous avious, cetle fois 13, avee nous un grand ot gros esco-
erifle, qui €tait bien wn des Etyes fos plas maussades que j'ai ja-
s rencontres. Clerait tn veai béta 3 mads béta au point
qu'tl se ergyait fin comme Lombre. Un pauvre simple sans
preétention, ¢a seuduve aisément, un le plint et on le menage j
ks un gos i est stapide et qoi se crolt plein dlespril, je vous
dis que ¢’est une chose pesante i porter, surloul en voyage.
Denn, cétait un nom anglais qulavait pris notre honne, €tait
insuppostable, avee cela gl avait demeuré chez les américains,
ot il avait appris asez de baraguoin et de viluines fagons pour
le rendre encore pire qu'il n’était naturellement ¢ il contredisait
sur tout, raisonnait sur toul, et il falluit Fentendre discourir...

Clest que notre Beun avait tout pour lui, béte el prétentieux,
bratal et prresseux, poltron ¢t ventard : il o’y avait pas méme
moyen dluveir pitié de Iui, il é&tait fort comne un ours, man-
gcait comme un ogre, dormzil comme une buche et avait Pair
toujours content de lui-méme.  Hors les moments de danger, il
paraissait mdne fonjours assez joreus, mais d’une bonae humeur
si déetestable gu'il w0y avait presque pas moyen de Pendurer.

Lloriginal €tait engagé pour six ans et w'avait pas Pair dis-
posé & nous luisser.  On avait beau lui charger les épaules, il
trouvait tounjours moyen de se soulager : il soutfrait un peu de la
peur dans les rapides, quon lui disait toujours plus périlleux
qu'il wétail encore, mais il ne s’en inquiétait pas d’avance et
Pinstant d'aprés il avait tout oublie. C’¢lait un animal satisfait
de soi, fait pour &tre heurcux aux dépens de tout fe monde....
il S’en rencontre comme ¢a sur celte terre !

Vous cotnprenez facilement, d'aprés ce que je viens de vous
dire, que le sort eut bien le soin de désigner Bean, comme de-
vant endurer le baptéme-des-pays-d'en-haut pour nous tous; je
dis nous, car j’¢tais du nombre des cinquante nouveaux voyageurs
qui faisaient partie de Uexpédition.  Benn prétendit qulon Pavait
triché ; mais on lui prouva, clair comme le jour en piein minuit,
qu’il se trompait.

On choisit pour parrain Dominique Lacerte, le voyageur le
le plus espicgle que J’ai connu, et pour marraine Cadet Blondin.

Ca en faisait une marraine que Cailet Blondin, avec son graud
corps et ses pattes d'onrs 3 car il est bon de vous dire que Cadet,
qui comumencait les voyages cn ce temps (3, était Phomme le
plus fort du Nord-Ouest, il ne peinait pas, lui, pour porter trois
cents livres dans les portages. On fit une jupe 2 Cadet avec un
des prélarts dont on couvrait les marchandises, et un chale avec
une des couvertes ct la cérémonie commenga.

Benn fut obligé de renoncer a manger du lard (1) et de se
préter 3 mille avanics, pendant que sa marraine Penlagait de ses
crands et gros bras et le serrait a le faire crier lorsqu’il faisait
mine de se facher ou de vouloir s¢ soustraire 3 ses persécuteurs :
son parrain Dominique Jui faisait des exhortations & la patience
capubles de faire enrager je ne sais qui.

(1) On appelait mangeurs de lurds les nonveaux voyageurs qui,
n’étawi pas encore accontumés 3 la sagamité du bié d’indo et au
pémican de bison, regrettaient souvent les bons repas de la table
paterrelle, et surtout le pain et le lard.

—_——

'Tout cela dura tant qu'il resta quelqu’un qui ent quelque choy,
a faire expier au patient.  Eofin fa cérémonie se termin, par
Paspersion, et je vous réponds yue Benn en regut une averye .
il fut obligé de passer uue ‘partie de la nuit a se faire séchur‘au.
feu du campement.

Ces miséres et tant d’avtres que les méchants de la troupe
faisaient souflvir & Benn nous consolaient bien un pen de ce que
nous avians & endurer de sa sottise et de sa brutalité ; inais cely
(e suilisait pas, Pessentiel était de le dégoditer du voyage et d,
i Pengager a nons abandonner et i s’en retourner chez lui,

—»Mlais, me direz-vous, ce ne doit pas Gire une chose facile
que de s’en retourner chez soi, quand on est une fois ainsi rendy
an milien de ces foréts éloignées 7 La chose, voyez-vous, se fij.
sait au moyen de ce qu'on appelle un échange, et rien n'élsi
plus aisé. .

Les canois qui montaint vers les pays d’en haut rencontraicut
toujours, dans ces temps la ot les voyages €taient fréquents, de,
canots qui descendaient: or il\_sc trouvait d’ordinuaive dans ceg
canots de relour, des voyageurs disposés & prendre un nouv

a
engagement et i remonter, comme il se trouvait sussi d’ordinaire
dans les canots de montée de nouvesux engagés qui ne demsn-
TYaient pas mievx que de s’en retourner ; on échuangenit donc un
de ceux-ci pour un de ceux-la. La compagnic favorisait ces
échanges, parcequ’elle y gagnait & substituer un homme propice
et accoutuing a quelqu’un qui, pour une raison ou pour une ante,
ne lui convenuit pas.

Car, vous le devinez bien, parmi les jeunes gens qui s’engagent
chaque année, il ¥ en a presque toujours quelques-uns qui ne sost
pas propres au métier de voyageur; les uns sont trop faibles,
les autres trop craintifs, d’autres trop beétes, d’autres enfin ne
peuvent pas s’accorder avec leurs camarades.  Vous comprenez,
d'aprés cela, que tous les voyageurs sont intéressés a provoquer
ces échanges ; il y va de Pavantage, du boaheur et quelyurfois
de la vie de chacun : il fant, dins ces voyages périlleux, pouveir
se reposer avec confinnce dans la force, la vigueur, lintelligence
et Ja bonne volonté de ses compaguons, autrement c’est 3 ynine
prendra pas de poste dangereux, alors, tout va mal et on finit par
rencontrer quelqu’aceident.

On commence & préparer les voies 4 ’échange, dés les pre-
inieres semaines du voyage ; mais les moyens employés ditférent
selon le caractére, Pesprit et le défaut de Pengagé qu’on seut
échanger., Clest drdle que ia plupart ne regoivent pas avee
plaisir la premiére proposition de ce genre: on <e croit toujoun
plus capable ou plus aimaile qu'on est'et, alors méwe qulon >'a-
pergoit du contraire, on n’zime pas & l'avouer,

Quand on a affuire 2 un bon gargon, courageux, mais trop
fuible, on Iaide chacun son tour, on s’empresse de le secouir sl
trébuche dans un portage, enfin on le dorfolte pour lui fuire sen-
tir sa faiblesse. I n’est pas longtemps 3 s’apercevoir qu'il et
le seul qu'on traite ainsi; comme il a du coeur et qu'il n'aime a8
a &tre 4 charge ‘aux autres, il ne demande pas wieux que &
profiter de la premiére occasion de débarrasser ses camarades
d’un surcroit de fatigue ct de faire cesser cette -comparaison de
tous les jours, entre sa faiblesse et la force des autres. Sia
contraire il s’agit d’un homme fort, mais lourd et paresseus, 1ovt
le mende y'entend pour le pousser sous le gros fardeau, towlts
les mauraises sauces sont pour luij de cette sorte on finit biet-
13t par le dégolter: ainsi de suite selon les gens.

(A continuer.)
J. . TACHE.
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